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See the notice on TED website

415944-2026 - Javni razpis
Norveška – Bančne storitve – Main bank agreement for BK.
OJ S 115/2026 17/06/2026
Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev
Storitve

1. Kupec

1.1.  Kupec
Uradno ime: Bærum kommune
E-naslov: christoffer.r.johansen@baerum.kommune.no
Pravna vrsta kupca: Oseba javnega prava, ki jo obvladuje lokalni organ
Dejavnost javnega naročnika: Javna uprava

1.1.  Kupec
Uradno ime: Flytårnet Fornebu AS
E-naslov: hei@flytarnetfornebu.no
Pravna vrsta kupca: Oseba javnega prava, ki jo obvladuje lokalni organ
Dejavnost javnega naročnika: Rekreacija, kultura in vera

1.1.  Kupec
Uradno ime: Kalk Eiendom AS
E-naslov: ca@kalke.no
Pravna vrsta kupca: Oseba javnega prava, ki jo obvladuje lokalni organ
Dejavnost javnega naročnika: Javna uprava

1.1.  Kupec
Uradno ime: Asker og Bærum Vannverk IKS
E-naslov: firmapost@abvann.no
Pravna vrsta kupca: Javno podjetje
Dejavnost javnega naročnika: Javna uprava

1.1.  Kupec
Uradno ime: Arba Inkludering AS
E-naslov: firmapost@arba.no
Pravna vrsta kupca: Javno podjetje
Dejavnost javnega naročnika: Javna uprava

1.1.  Kupec
Uradno ime: Kirkelig fellesråd i Bærum
E-naslov: kirketorget.baerum@kirken.no
Pravna vrsta kupca: Javno podjetje
Dejavnost javnega naročnika: Rekreacija, kultura in vera

2. Postopek

2.1.  Postopek
Naslov: Main bank agreement for BK.
Opis: The main bank agreement is mainly about ensuring that a bank safeguards the 
contracting authority ́s need for secure and secure electronic payments (including payments 
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from the Contracting Authority's bank accounts) and the accompanying services that are 
necessary to secure this payment facility. Such electronic payment transactions occur through 
use and transactions between the bank's computer systems and the Contracting Authority's 
finance/accounting systems. This type of service procurement mainly involves access to 
necessary bank systems and their use, but furthermore some use of human resources. This 
applies to employees and consultants connected to the bank, whose task is to operate/control 
and further develop necessary systems and services (reports/analyses, etc.).
Identifikator postopka: 1be8b430-501f-46e3-a2d9-1a5acb11a761
Notranji identifikator: 26/14624
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospešen: ne
Glavne značilnosti postopka: The main bank agreement is mainly about ensuring that a bank 
safeguards the contracting authority ́s need for secure and secure electronic payments 
(including payments from the Contracting Authority's bank accounts) and the accompanying 
services that are necessary to secure this payment facility. Such electronic payment 
transactions occur through use and transactions between the bank's computer systems and 
the Contracting Authority's finance/accounting systems. This type of service procurement 
mainly involves access to necessary bank systems and their use, but furthermore some use of 
human resources. This applies to employees and consultants connected to the bank, whose 
task is to operate/control and further develop necessary systems and services (reports
/analyses, etc.).

2.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 66110000 Bančne storitve
Dodatna klasifikacija (cpv): 66100000 Bančne in investicijske storitve

2.1.2.  Kraj izvajanja
Podregija države (NUTS): Akershus (NO084)
Država: Norveška

2.1.3.  Vrednost
Ocenjena vrednost brez DDV: 8 000 000,00 NOK

2.1.4.  Splošne informacije
Pravna podlaga: 
Direktiva 2014/24/EU
Anskaffelsesforskriften - Public authorities must deal with the public procurement regulations. 
This is a part III competition.

2.1.6.  Razlogi za izključitev
Viri izključitvenih razlogov: Obvestilo
Korupcija: Is the tenderer himself or a person, who is a member of the tenderer's 
administration, management or supervisory body or has the competence to represent or 
control or make decisions in such bodies, by enforceable judgement been convicted of 
corruption by a verdict handed down not more than five years ago, or a rejection period 
determined directly in the judgement that still applies? Corruption as defined in Article 3 of the 
Convention on Combating Corruption, involving European Communities or European Union 
member states (EUT C 195 of 25.6.1997, s. 1), and in Article 2, point 1, in the Council ́s 
framework decision 2003/568/RIA of 22 July 2003 on combating corruption in the private 
sector (EUT L 192 of 31.7.2003, p. 54). This rejection reason also includes corruption as 
defined in national law for the contracting authority or supplier.
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Goljufije: Is the tenderer himself or a person, who is a member of the tenderer's administration, 
management or supervisory body or has the competence to represent or control or make 
decisions in such bodies, at the time a legally convicted of fraud has been convicted of fraud 
by a verdict handed down not more than five years ago, or a rejection period determined 
directly in the judgement that still applies? Fraud included in Article 1 of the Convention on 
protection of the Financial Interests of the European Communities (EFT C 316 of 27.11.1995, 
p. 48).
Pranje denarja ali financiranje terorizma: Is the tenderer himself or a person, who is a member 
of the tenderer's administration, management or supervisory body or has the competence to 
represent or control or make decisions in such bodies, in the event a legal verdict has been 
convicted of money laundering or financing terrorism by a verdict handed down no more than 
five years ago, or a rejection period set out directly in the judgement that still applies? Money 
laundering or financing terrorism As defined in Article 1 of the European Parliament and 
Council Directive 2005/60/EF of 26 October 2005 on preventive measures against the use of 
the financial system for money laundering and financing terrorism (EUT L 309 of 25.11.2005, 
p. 15).
Sodelovanje v hudodelski združbi: Is the tenderer himself or a person, who is a member of the 
tenderer's administration, management or supervisory body or has the competence to 
represent or control or make decisions in such bodies, at the time a legally convicted verdict of 
participation in a criminal organisation by a verdict handed down no more than five years ago, 
or a rejection period set out directly in the judgement that still applies? Participation in a 
criminal organisation as defined in Article 2 of the Council ́s framework decision 2008/841/RIA 
of 24 October 2008 on control of organised crime (EUT L 300 of 11.11.2008, p. 42)
Teroristična kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s terorističnimi dejavnostmi: Is the 
tenderer himself or a person, who is a member of the tenderer's administration, management 
or supervisory body, or has the competence to represent or control or make decisions in such 
bodies, in the event a legal verdict has been convicted of acts of terrorism or criminal acts 
connected to terrorist activities by a verdict handed down no more than five years ago, or a 
rejection period set directly in the judgement that still applies? Acts of terrorism or criminal acts 
relating to terrorist activity as defined in Article 1 and 3 of the Council ́s framework decision 
2002/475/RIA of 13 June 2002 on combating terrorism (EFT L 164, af 22.6.2002, p. 3). This 
rejection reason also includes incitement to, participation or attempts to commit such actions 
as included in Article 4 in the mentioned framework decision.
Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: Is the tenderer himself or a person, who is a 
member of the tenderer's administration, management or supervisory body or has the 
competence to represent or control or make decisions in such bodies, in the event a legal 
verdict has been convicted of child labour and other forms of human trafficking by a verdict 
handed down no more than five years ago, or a rejection period determined directly in the 
judgement that still applies? Child labour and other forms of human trafficking as defined in 
Article 2 of the European Parliament and council directive 2011/36/EU of 5. 1 April 2011 on the 
prevention and control of human trafficking and the protection of its victims and for 
compensation of the Council ́s framework decision 2002/629/RIA (EUT L 101 of 15.4.2011, p. 
1).
Kršitev obveznosti v zvezi s plačilom prispevkov za socialno varnost: Have tenderers failed to 
fulfil all their social security obligations in the country where they are established and in their 
member state, if this is a different country than what he is established in?
Kršitev obveznosti v zvezi s plačilom davkov: Has the tenderer not fulfilled his tax and duty 
obligations in the country in which he is established, and in the contracting authority's member 
state, if this is a different country than what he is established in?
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5. Sklop

5.1.  Sklop: LOT-0000
Naslov: Main bank agreement for BK.
Opis: The main bank agreement is mainly about ensuring that a bank safeguards the 
contracting authority ́s need for secure and secure electronic payments (including payments 
from the Contracting Authority's bank accounts) and the accompanying services that are 
necessary to secure this payment facility. Such electronic payment transactions occur through 
use and transactions between the bank's computer systems and the Contracting Authority's 
finance/accounting systems. This type of service procurement mainly involves access to 
necessary bank systems and their use, but furthermore some use of human resources. This 
applies to employees and consultants connected to the bank, whose task is to operate/control 
and further develop necessary systems and services (reports/analyses, etc.).
Notranji identifikator: 26/14624

5.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 66110000 Bančne storitve
Dodatna klasifikacija (cpv): 66100000 Bančne in investicijske storitve

5.1.2.  Kraj izvajanja
Podregija države (NUTS): Akershus (NO084)
Država: Norveška

5.1.3.  Predvideno trajanje
Datum začetka: 31/03/2027
Datum zaključka trajanja: 31/03/2032

5.1.5.  Vrednost
Ocenjena vrednost brez DDV: 8 000 000,00 NOK

5.1.6.  Splošne informacije
Pridržana udeležba: 
Udeležba ni pridržana.
Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno naročilo: Razpisna 
zahteva
Projekt javnega naročanja se ne financira s sredstvi EU
Javno naročilo je zajeto v Sporazumu o javnih naročilih: ne

5.1.9.  Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Druge ekonomske ali finančne zahteve
Opis merila za izbor: See the tender documentation.

5.1.11.  Dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila: norveščina
Rok za zahtevanje dodatnih informacij: 03/08/2026 10:00:00 (UTC+00:00) Zahodnoevropski 
čas, GMT
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega naročila: https://permalink.mercell.com
/285911626.aspx

5.1.12.  Pogoji javnega naročila
Pogoji za predložitev: 
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Elektronska predložitev: Obvezno
Naslov za predložitev: https://permalink.mercell.com/285911626.aspx
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: norveščina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Potreben je napredni ali kvalificirani elektronski podpis ali žig (v skladu z Uredbo (EU) št. 910
/2014)
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 12/08/2026 10:00:00 (UTC+00:00) Zahodnoevropski čas, GMT
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 233 Dnevi
Informacije o javnem odpiranju: 
Datum odprtja: 12/08/2026 10:00:00 (UTC+00:00) Zahodnoevropski čas, GMT
Pogoji javnega naročila: 
Izvajanje javnega naročila je treba zagotoviti v okviru programov zaščitenega zaposlovanja: Ne
Zahteva se sporazum o nerazkrivanju podatkov: ne
Elektronsko izdajanje računov: Dovoljeno
Uporabljeno bo elektronsko naročanje: ne
Uporabljeno bo elektronsko plačevanje: da

5.1.15.  Tehnike
Okvirni sporazum: 
Okvirni sporazum brez ponovnega odpiranja konkurence
Največje število udeležencev: 1
Obrazložitev trajanja okvirnega sporazuma: We use exceptions from the main rule due to the 
contract ́s purpose.
Informacije o dinamičnem nabavnem sistemu: 
Ni dinamičnega nabavnega sistema

5.1.16.  Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Asker og Bærum Tingrett
Informacije o rokih za revizijo: The provisional schedule can be found in the tender 
documentation.
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega naročila: 
Bærum kommune
Organizacija, ki omogoča nespletni dostop do dokumentov v zvezi z oddajo javnega naročila: 
Bærum kommune
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih: Bærum kommune

8. Organizacije

8.1.  ORG-0001
Uradno ime: Bærum kommune
Registrska številka: 935478715
Poštni naslov: Postboks 700
Mesto: SANDVIKA
Poštna številka: 1304
Podregija države (NUTS): Akershus (NO084)
Država: Norveška
Kontaktna točka: Christoffer Robin Johansen
E-naslov: christoffer.r.johansen@baerum.kommune.no
Tel.: +47 67504050
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Spletni naslov: http://www.baerum.kommune.no/
Vloge te organizacije: 
Kupec
Vodja skupine
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega naročila
Organizacija, ki omogoča nespletni dostop do dokumentov v zvezi z oddajo javnega naročila
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih

8.1.  ORG-0002
Uradno ime: Asker og Bærum Tingrett
Registrska številka: 935363233
Poštni naslov: Malmskriverveien 2
Mesto: Sandvika
Poštna številka: 1337
Podregija države (NUTS): Akershus (NO084)
Država: Norveška
Vloge te organizacije: 
Organizacija za revizijo

8.1.  ORG-0003
Uradno ime: Flytårnet Fornebu AS
Registrska številka: 913460154
Poštni naslov: Forneburingen 23
Mesto: Fornebu
Poštna številka: 1360
Podregija države (NUTS): Akershus (NO084)
Država: Norveška
E-naslov: hei@flytarnetfornebu.no
Tel.: 47637954
Vloge te organizacije: 
Kupec
Osrednji nabavni organ, ki nabavlja blago in/ali storitve za druge kupce

8.1.  ORG-0004
Uradno ime: Kalk Eiendom AS
Registrska številka: 982434289
Poštni naslov: Kjørbokollen 30
Mesto: Sandvika
Poštna številka: 1337
Podregija države (NUTS): Akershus (NO084)
Država: Norveška
E-naslov: ca@kalke.no
Tel.: 90722719
Vloge te organizacije: 
Kupec
Osrednji nabavni organ, ki nabavlja blago in/ali storitve za druge kupce

8.1.  ORG-0005
Uradno ime: Asker og Bærum Vannverk IKS
Registrska številka: 974636972
Poštni naslov: Byveien 161
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Mesto: Lommedalen
Poštna številka: 1350
Podregija države (NUTS): Akershus (NO084)
Država: Norveška
E-naslov: firmapost@abvann.no
Tel.: 67554600
Vloge te organizacije: 
Kupec
Osrednji nabavni organ, ki nabavlja blago in/ali storitve za druge kupce

8.1.  ORG-0006
Uradno ime: Arba Inkludering AS
Registrska številka: 829987112
Poštni naslov: Baker Østbys vei 10
Mesto: Rud
Poštna številka: 1351
Podregija države (NUTS): Buskerud (NO085)
Država: Norveška
E-naslov: firmapost@arba.no
Tel.: 67177440
Vloge te organizacije: 
Kupec
Osrednji nabavni organ, ki nabavlja blago in/ali storitve za druge kupce

8.1.  ORG-0007
Uradno ime: Kirkelig fellesråd i Bærum
Registrska številka: 976986423
Poštni naslov: Rådmann Halmrasts vei 14
Mesto: Sandvika
Poštna številka: 1337
Podregija države (NUTS): Buskerud (NO085)
Država: Norveška
E-naslov: kirketorget.baerum@kirken.no
Tel.: 40442150
Vloge te organizacije: 
Kupec
Osrednji nabavni organ, ki nabavlja blago in/ali storitve za druge kupce

Informacije o obvestilu

Identifikator/različica obvestila: 4c482b5b-54e1-48c6-ab6e-e10c90d75549  -  01
Vrsta obrazca: Javni razpis
Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev
Podvrsta obvestila: 16
Datum pošiljanja obvestila: 16/06/2026 08:00:49 (UTC+00:00) Zahodnoevropski čas, GMT
Datum pošiljanja obvestila (ePošiljatelja): 16/06/2026 08:26:32 (UTC+00:00) Zahodnoevropski 
čas, GMT
Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: angleščina
Številka objave obvestila: 415944-2026
Številka izdaje UL S: 115/2026
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Datum objave: 17/06/2026
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